Interview

GroRes Werk eines kleinen Verlags

Marcin Wawrzynczak erhalt Riesengebirgspreis fiir Literatur

NTERWESS

e — e

Marcin Wawrzynczak und Agnieszka Bormann stellten am 10. Oktober 2021im Kulturzug von Breslau nach Berlin die ,Wanderer

im Riesen-Gebirge” vor.

Marcin Wawrzyiczak griindete seinen Verlag Wiel-
ka Izera um eine Geschichte zu erzidhlen. Drei Jahre
spater blickt er auf ein Dutzend Publikationen und
mehrere Entdeckungen zuriick. Dafiir wird er mit
dem Riesengebirgspreis fiir Literatur ausgezeichnet.
Mit dem Ubersetzer und Verleger sprach Agnieszka
Bormann, Kulturreferentin fiir Schlesien.

Geboren und aufgewachsen bist Du in Warschau,
weit weg von Schlesien. Erst als erwachsener Mensch
um die DreiBig, verheiratet und Vater von drei Téch-
tern, hast Du der polnischen Hauptstadt den Riicken
gekehrt. Dein Weg nach Ludwigsdorf (Chromiec) im
Isergebirge fiihrte zundchst iiber einen Ort an der
polnisch-weiB3russischen und einen anderen an der
polnisch-litauischen Grenze. Es waren Wanderjahre
auf der Suche nach dem Ort fiirs Leben. Um diesen
Weg zu reflektieren, bemiihst Du manchmal die Me-
tapher von einem Beigel, nach der das wirklich In-
teressante am Rande liegt, nicht in der Mitte. Was
genau an den Grenzregionen zieht Dich so an?
Grenzgebiete sind per Definition multikulturel-
le Gebiete, was besonders attraktiv ist, wenn die vor-
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herrschende Kultur etwas Uberwéltigendes hat. Es sind
Gegenden, in denen es schwierig ist, singuldre Pers-
pektiven zu prasentieren, weil sie sofort als zu eng und
unzureichend erscheinen wiirden. In diesem Sinne er-
weitern Grenzgebiete dein Bewusstsein. Dies ist beson-
ders im Gebirge der Fall, wo erstens das Natirliche tiber
das von Menschenhand Geschaffene die Oberhand ge-
winnt, und wo es zweitens keine geraden Wege gibt.
Schwarz-weille Null-Eins-Stereotypen sind hier schwe-
rer zu akzeptieren als im Flachland, wo du nur die Erde
unter dir und den Himmel Uber dir hast, geteilt durch
eine gerade Linie. Im Gebirge sind alle Perspektiven
dreidimensional, das Bild andert sich mit jedem Schritt,
und es ist offensichtlich, dass es nicht nur eine Wahrheit
gibt: Alles hdngt davon ab, wo man steht. Dieses Frei-
heitsgeflihl - korperlich, kulturell und geistig — zieht seit
Jahrhunderten rastlose Geister an und ich bin glticklich
und stolz, Teil dieser Tradition zu sein.

Faszination der Grenzregion Schlesien

Im Gegensatz zu Deiner Heimatstadt, die im Zwei-
ten Weltkrieg von deutschen Besatzern fast kom-

plett zerstort und danach in ihrer heutigen Gestalt
wiederaufgebaut wurde, erlebst Du in Schlesien
Geschichte zum Anfassen .im Original”, aber es ist
die deutsche Geschichte. Du bist umgeben von alter
deutscher Architektur und von einer Landschaft, die
jahrhundertelang iiberwiegend in deutscher Spra-
che und Kultur kodiert wurde. Was macht das mit
einem sensiblen Menschen? Hast Du als Warschau-
er am Anfang Deiner Zeit in Schlesien einen inneren
Konflikt gespiirt? Wie hast Du das ,Trauma der War-
schauer” verarbeitet?

Zunachst einmal denke ich, dass Schlesien immer
multikulturell war, ein Schmelztiegel, wenn auch Gber-
wiegend deutschsprachig gepréagt. Aber die Menschen
hier haben sich jahrhundertelang in erster Linie als
Schlesier verstanden, nicht unbedingt als Deutsche und
schon gar nicht im Sinne eines modernen Nationalstaa-
tes. Es ist nicht zu leugnen, dass es mich eine gewisse
mentale Anstrengung kostete, tiefer in das hinein zu
dringen, was mich hier umgibt. Mir wurde aber schnell
klar, dass es nirgendwohin fiihrt, im Trauma erstarrt zu
bleiben, dass es tatsachlich jeden Fortschritt verhindert
und bestehende Spaltungen nur verscharft. Meine Idee
ist also, ,sich an alles zu erinnern, aber nichts zu beurtei-
len”. Mit diesem neuen Gefiihl — der Erleichterung, der
freudigen Erwartung, etwas Positives in diesem so wich-
tigen Bereich der polnisch-deutschen Beziehungen zu
tun — tauchte ich in die unendlich reiche, komplexe und
vielschichtige Geschichte meiner neuen Heimatregion
ein. Dabei habe ich eine einzigartige Kultur entdeckt,
aber vor allem auch Menschen kennengelernt, sowohl
die von vor 100 oder 200 Jahren als auch die heute le-
benden Menschen, die dieselbe Leidenschaft fir die Re-
gion teilen, sich gerne treffen und austauschen.

Geschichte ,zum Anfassen” erleben zu kdnnen — in
Schlesien etwas Alltagliches - ist flr einen Menschen
aus einem sozialistischen Wohnblock an einem Ort, an
dem alles hochstens 20 Jahre alt war, wirklich etwas
GroBartiges. Dazu kommt die Zeitreise bei der Uber-
setzung historischer Texte und die Expedition in die so
unglaublich facettenreiche deutsche Kultur, die wirklich
grundlegend ist, um zu verstehen, was Europa heute ist
— das ist eine wirklich faszinierende Kombination.

Ein Teil von Schlesien, das Isergebirge, wurde mitt-
lerweile von einem Randgebiet - in gesamtpolni-
scher Perspektive - zum Mittelpunkt Deines Lebens.
Seit iiber 10 Jahren lebst Du in Ludwigsdorf (Chro-
miec) in einem wunderschénen, ehemals deutschen
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Marcin Wawrzynczak liest aus ,Wanderer im Riesen-Gebirge”
bei den Literaturtagen an der Neie am 1. Juni 2021 in Gorlitz.
Foto: Axel Lange

Haus. Hast Du auch nach der Geschichte des Hauses
und seiner fritheren Bewohner recherchiert?

Paradoxerweise weiB ich wenig Uber die Geschichte
des Hauses, in dem ich wohne, und Uber seine Bewoh-
ner vor 1945, Aber ich habe keinen Zweifel dran, dass es
ein magisches Haus ist — mit seinen fiinf verschiedenen
Ebenen, unzidhligen Ecken und Winkeln, Dutzenden von
Turen und Fenstern — ein Lebewesen oder vielleicht ein
Schiff, das durch den Ozean der Zeit fahrt, auch wenn
die Besatzungen wechseln. Ich sage deswegen immer
wieder, dass ,nicht das Haus mir gehért, sondern ich
gehore dem Haus". Hier gab es Menschen vor mir und
es wird Menschen nach mir geben. Voller Ehrfurcht und
Respekt vor denen, die es erbaut haben, betrachte ich
mich als seinen Wachter, als ein Crew-Mitglied, das si-
cherstellt, dass die Segel in gutem Zustand sind, damit
das Schiff weiterfahren kann. Und ich bin mir sicher,
dass ich ohne das Mitgefiihl der Geister, die hier woh-
nen, nicht da waére, wo ich jetzt bin.

Herausforderung Michelsbaude

Bei Deiner Auseinandersetzung mit der Geschichte
des Hauses und seiner Umgebung miissen die An-
fange — noch ohne Deutschkenntnisse — schwer ge-
wesen sein. Getrieben von der Neugier und der Lust
am Entdecken, hast Du Deutsch gelernt und begon-

MICHELSBAUDE

literarische Spuren, geistige und materielle Kultur.

Vom Ende des 18. bis Anfang des 20. Jahrhunderts stand die Michelsbaude als eine Waldherberge (Forsterei und
Gasthaus) einsam auf einer Wiese im Isergebirge, heute bekannt als Hirschwiese, an der Alten ZollstraBe. Glas-
trager und Glashittenbesitzer, Beamte und Politiker, Wilderer, Forster und Holzfaller, Wissenschaftler, Schrift-
steller und Kiinstler waren hier unterwegs und Géste der Baude. Unter ihnen John Quincy Adams, der spatere
Prasident der Vereinigten Staaten, der 1800 auf einer Reise durch Schlesien im Isergebirge wanderte und seine
Erlebnisse in ,Briefe Gber Schlesien” niederschrieb, und der Nobelpreistrager Gerhart Hauptmann, der sich in
seinen Dramen ,Und Pippa tanzt!” und ,Die versunkene Glocke” auf die Michelsbaude bezieht.

Marcin Wawrzynczak schrieb die Geschichte der Michelsbaude nach aufwendigen Recherchen auf der Grund-
lage von Archivdokumenten, Karten, Einwohnerregistern, Kirchenblichern sowie Erwdhnungen in der Literatur.
Entstanden ist das Portrat eines spurlos verschwundenen Ortes, der mit der Geschichte des Isergebirges doch
untrennbar verbunden ist. Das vielseitige Portrat umfasst Geographie, Architektur, Umwelt, Menschen, Alltag,
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nen, zu iibersetzen. Als erfahrener Englisch-Uberset-
zer hast Du das Handwerk schnell beherrscht. Diese
ausgepragte, starke Motivation hat mit einer Entde-
ckung zu tun, die schlieBlich in die erste Publikation
miindete.

Ja, alles begann im Sommer 2018, als ich die Uberreste
der Michelsbaude im Isergebirge entdeckt hatte, der—wie
ich spéater erfuhr — einzigen Baude auf der sogenannten
Alten ZollstraBe zwischen Schreiberhau (Szklarska Pore-
ba) und Karlsthal (Orle). Ich fand ein kleines ovales Schild
und nachdem ich den Schmutz und die Patina entfernt
hatte, wurde der Schriftzug ,R. Adolph — Michelsbaude”
sichtbar. Etwas lag in der Luft, es war wie eine Offenba-
rung. Mir wurde klar, dass eine Geschichte mich als Me-
dium auserwdhlt hatte, um erzéhlt zu werden. Also fing
ich an, nach den Spuren der Michelsbaude zu suchen,
zu recherchieren. Auf Polnisch fand ich keine Informa-
tionen, daftir aber stieB ich im Internet auf Hinweise in
deutschsprachigen Quellentexten, in Reisefihrern und
Reiseberichten. Damals waren meine Deutschkenntnisse
noch nicht ausreichend, um diese Texte lesen zu kénnen.
Geholfen hat mir Jowita Selewska, eine Germanistin aus
der Region, die ich via Facebook kennenlernte. Mit ih-
rer uneigennutzigen sprachlichen Unterstitzung konnte
ich die Geschichte der Michelsbaude erzéhlen, diesen
Ort der Vergessenheit entreien. Von einem Phantom
— einem Schild und einem Namen auf der Landkar-
te — wurde sie zu einem Ort mit Geschichte, und zwar
durch die Ansammlung meist lakonischer Erwdhnungen
in Reiseflihrern, historischen Reiseberichten, durch die
Entschlisselung vieler Anspielungen in den Werken von
Gerhart Hauptmann oder Will-Erich Peuckert, durch die
Zusammenstellung der Namen von Pachtern und hier
lebenden Personen, die in Geburts- und Sterberegistern
und offiziellen Dokumenten gefunden wurden und so
weiter ...

Im Dezember 2018 war das Buch iiber die Michels-
baude fertig. Um es zu veréffentlichen hast Du den
Verlag Wielka lzera gegriindet. Die Michelsbaude
markiert somit den Anfang Deines Abenteuers als
Ubersetzer aus dem Deutschen und gieichzeitig als
Verleger.

WANDERER IM RIESEN-GEBIRGE. ANTHOLOGIE DER REISEBERICHTE

Gemeinsame Veroffentlichung des Kulturreferats fiir Schlesien am Schlesischen Museum zu Gérlitz und

des Verlages Wydawnictwo Wielka Izera.

chern kaum zu finden ist.

sisches-museum.de

Das Iser- und Riesengebirge, frilher gemeinsam als Riesen-Gebirge bezeichnet, zieht seit Jahrhunderten neugie-
rige Wanderer an. Adlige, Kiinstler, Schriftsteller, Okonomen, Padagogen, Wissenschaftler und Politiker — unter
ihnen viele bekannte Zeitgenossen wie Benjamin Schmolck, Adolf Traugott von Gersdorf, Ida Gréfin Hahn-Hahn,
Karl von Wachsmann oder der spatere US-amerikanische Préasident John Quincy Adams — kamen hierher als
Forscher und Weltbeobachter. Aus ihren Berichten wurden Textabschnitte gesammelt, die das Alltagsleben,
die Begegnungen mit Menschen, gesellschaftlich-6konomische Beziehungen und kulturelle Wirklichkeit be-
schreiben. Sie sind heutzutage eine unerschépfliche Quelle von wertvollen Informationen (iber Land und Leute,
Freud und Elend, Arbeit und Essen, Sitten und Kleidung, Uber Reiseflhrer, Glashittenarbeiter, Schmuggler und
Bauden-Bewohner. Individuell und situativ gepragt, legen die Texte der Anthologie offen, was in Geschichtsbi-

Wanderer im Riesen-Gebirge. Anthologie der Reiseberichte aus dem 17.-20. Jahrhundert
Autor der Auswahl: Marcin Wawrzyriczak, Zusammenarbeit: Agnieszka Bormann, Thomas Maruck, Martina
Pietsch, Jowita Selewska, 436 Seiten, ISBN 978-3-9819999-6-9, Preis: 18 Euro. Bestellung unter kontakt@schle-

Michelsbaude, das erste Buch von Marcin Wawrzynczak, er-
schien im Dezember 2018 im frisch gegrindeten Verlag Wiel-
ka Izera

Ja, denn trotz intensiver Recherche spiirte ich schon
unmittelbar nach der Buchverdffentlichung, dass es
rund um die Michelsbaude noch Wissensliicken gibt.
Ich durchsuchte weiter die Bestdnde der Digitalbiblio-
theken und stieB dabei auf Werke, die in der Geschichts-
schreibung Schlesiens grundlegend sind, etwa jene von
Johann Tobias Volkmar, Johann Friedrich ZolIner, Josef
Karl Eduard Hoser oder Adolf Traugott von Gersdorf. Zu
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Wanderer im

Riesen- Gebirge

Anchalogie der Renebericht

Interview

Podréznicy
w Gérach
Olbrzvmuh

At tekaton frodiowy

Wanderer im Riesen-Gebirge, deutsch-polnische Anthologie der Reiseberichte. Marcin Wawrzyriczak und Agnieszka Bormann
arbeiten bereits an der Fortsetzung, die voraussichtlich im Marz 2022 erscheint.

meiner Verwunderung musste ich feststellen, dass diese
nicht einmal in Auszligen auf Polnisch verdffentlicht wa-
ren. Also begann ich zu Gbersetzen.

Pionierarbeit als Ubersetzer

Damit hast Du eine wichtige Pionierarbeit geleistet!
Ich kann mich noch gut erinnern, wie ich damals, An-
fang 2019, zufélligerweise — oder gibt es keine Zufil-
le? - auf Deine Ubersetzungen gestoBen war, die Du
auf Facebook regelméBig veroffentlichtest. So be-
gann auch unsere Zusammenarbeit, und die ldee fiir
eine deutsch-polnische Anthologie der alten Reise-
berichte ,Wanderer im Riesen-Gebirge” (Podroznicy
w Gorach Olbrzymlch) war schnell geboren. Mich
beeindruckt nach wie vor die Qualitit Deiner Uber-
setzung. Die polnischen Texte lesen sich sehr leicht,

haben einen angenehmen Rhythmus, wirken nicht
gekiinstelt und lassen die Lesenden sich miihelos in
die fritheren Zeiten versetzen.

Auch ich kam mir bei der Arbeit als Zeitreisender vor.
Gleichzeitig faszinierte mich die Mdglichkeit, jederzeit
vom Schreibtisch aufbrechen zu kénnen und ins Gebir-
ge zu gehen, zum Ort des Geschehens in den Texten.
Das mache ich immer wieder. Die detaillierten Berichte
ermoglichen es ja beinahe den Spuren friiherer Wan-
derer zu folgen. Ich las die Reiseberichte und konnte
mich mehr und mehr ins Leben der Autoren oder der
beschriebenen Bewohner der Berge einfiihlen. Eine be-
sondere Freude bereiteten Textpassagen, die mir am
Herzen liegende Orte beschreiben: den Iserkamm, die
Umgebung der Iser- und Kobelwiese, den Michelsbau-
denplan, heute als Hirschwiese (Jelenia taka) bekannt,
oder die Alte ZollstraBe. Durch die Landschaft und in der

RIESENGEBIRGSPREIS FUR LITERATUR

Niederschlesien.

Der Riesengebirgspreis fir Literatur wird alle zwei Jahre vom Verein zur Pflege schlesischer Kunst und Kultur
e.V. (VSK) mit Unterstiitzung des Sachsischen Staatsministeriums des Innern, der Staatlichen Riesengebirgs-
hochschule (Karkonoska Panstwowa Szkota Wyzsza) und des Riesengebirgsmuseums (Muzeum Karkonoskie)
in Jelenia Gora an Autoren und Ubersetzer verliehen, deren herausragendes Werk im Bereich der Literatur und
Kultur Schlesiens im Geiste der Vélkerverstandigung zu verorten ist. Der Preis wurde erstmalig 2019 verliehen
und ging an den polnischen Autor Filip Springer und die deutsche Ubersetzerin seiner Reportage ,Kupferberg”,
Lisa Palmes. Die Preistrager 2021 sind die Autorinnen Joanna Bator (Hauptpreis), Matgorzata Lutowska (Sonder—
preis) und der Ubersetzer und Verleger Marcin Wawrzynczak (Sonderpreis).

Die Verleihung des Preises erfolgt am 12. Dezember 2021 um 12 Uhr im Sitz der Staatlichen Riesengebirgs-
hochschule unter der Schirmherrschaft des Ministerprasidenten des Freistaates Sachsen und des Marschalls von
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Die Tafel am Gedenkstein fur die Michelsbaude.
Foto: Agnieszka Bormann

Landschaft spiire ich eine metaphysische Verbindung zu
den Geistern der friilheren Bauden-Bewohner und der
Wanderer.

Welcher Reisebericht, von welchem Autor, ist Dir be-
sonders ans Herz gewachsen?

Die bisher beriihrendste Entdeckung war das 1804
in Leipzig erschienene Buch ,Reise von Thiringen durch
Sachsen, die sachsische Schweiz und die Oberlausitz, (iber
den Oybin und Meffersdorf in das schlesische Riesenge-
birge”. Der Autor hatte im Laufe seiner Reise eine Nacht
in der Michelsbaude verbracht und den einzigen bekann-
ten so ausfuhrlichen Bericht tber sein Inneres hinterlassen.
Ausziige aus diesem anonym verdffentlichten Reisebericht
haben wir in ,Wanderer im Riesen-Gebirge"” verdffentlicht.
Ich entschloss mich aber, das ganze Buch zu Ubersetzen.
Mir fehlten zwei wichtige Angaben — das Jahr, in dem
die Reise stattgefunden hat, und die Identitét des Autors.
Wihrend &ltere Bibliographien (z.B. ,Literarische Grundla-
ge zur Beschreibung und Geschichte der Oberlausitzischen
Dorfer” im ,Neuen Lausitzischen Magazin®, 1832, Heft 2,
S. 154) ihn als David Friedrich Schulze identifizierten, ei-
nen Katecheten aus Zittau, fligten neuere einen Friedrich
Herrmann hinzu, und z. B. die SLUB-Bibliothek in Dresden
nennt nur diesen als Autor.

Spannende Autorensuche

Im Zuge der Ubersetzung entdeckte ich im Buch je-
doch den Hinweis: ,Vor einigen Tagen ist der Flinsberger
Revierjager, wie man allgemein glaubt, von Wilddieben
.. erschossen worden”. Dies ist sicherlich ein Hinweis auf
Johann Christian Ullbrich, dessen Tod damals Schlagzeilen
machte (vgl. den Artikel ,Schreckensvolle Mordthat” in den
,Schlesischen Provinzialblattern”, Jahr 36, Heft 8, August
1802) und dessen Gedenkstitte noch heute an der Stelle
seines Todes in den Bergen oberhalb von Bad Flinsberg
(Swieradéw-Zdrdj) zu finden ist. Damit konnte das Jahr der
im Buch beschriebenen Reise auf 1802 datiert werden.

Auf das bis dahin vergessene Ullbrich-Denkmal wur-
de ich vor einigen Jahren durch den mittlerweile verstor-
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benen Jerzy Sapiela vom Oberforstamt in Schreiberhau
(Szklarska Poreba) aufmerksam gemacht. Aufgrund seiner
Informationen wurde der Standort von Bartosz Kijewski
entdeckt, einem engagierten Regionalisten aus Bad Flins-
berg (Swieradow-Zdrdj). 2019 habe ich eine Gruppe von
Freiwilligen organisiert, um das Geldnde zu réumen und
das Denkmal zu sanieren.

Das ist auch nicht die einzige von Dir initiierte Aktion,
die sichtbare Spuren in der Landschaft hinterlassen hat.
Auf Deine Initiative hin wurde im September 2019 auf
der Hirschwiese ein groBer Stein installiert. Die daran
montierte Tafel informiert die vorbeiziehenden Wan-
dernden auf Polnisch, Deutsch und Tschechisch iiber die
Michelsbaude, die dort einmal stand.

Aber zuriick zum besagten Reisebericht und zur Frage
seiner Autorschaft. Wie ging das weiter?

Ich hatte also das Jahr der Reise von David Friedrich
Schulze oder Friedrich Herrmann auf 1802 datieren kén-
nen. Mit Hilfe von Ullrich Junker habe ich die Reisetage-
biicher von Adolf Traugott von Gersdorf fur September
1802 durchgesehen und einen Eintrag fiir den 15. Sep-
tember gefunden. Hier erwéhnt von Gersdorf die Gesell-
schaft, mit der er an diesem Tag die Tafelfichte bestieg, zu
der auch Herr Schulze gehort. Der Autor des Reiseberich-
tes wiederum widmet seinem Aufenthalt im Schloss des
Herrn von Gersdorf ein ganzes Kapitel und dem ,Tag auf
der Tafelfichte” ein eigenes Unterkapitel. Die beiden Auto-
ren hatten offenbar von demselben Ereignis geschrieben!
Basierend auf diesen Informationen ziehe ich daher den
Schluss, dass die ,Reise von Thuringen durch Sachsen, die
sachsische Schweiz und die Oberlausitz .." ein Werk von
David Friedrich Schulze (geb. 1775 in Tiefensee bei Diiben,
gest. 1810 in Waldheim) ist. Abgesehen von zwei kurzen
Komédienstiicken und einigen Epigrammen in der ,Neuen
Lausitzischen Monatsschrift” ist die ,Reise .." das einzige
und mit Abstand bedeutendste literarische Werk des friih
verstorbenen Autors. Es enthélt zahlreiche wichtige Au-
genzeugen-Informationen tber die besuchten Orte, nicht
zuletzt seine Schilderung einer Nacht in der einsamen Bau-
de auf dem Hohen Iserkamm — der Michelsbaude.

Ich bin sehr glicklich und geehrt, seinen Namen aus
der Vergessenheit zu holen und dabei noch zur Richtigstel-
lung in der Geschichtsschreibung beigetragen zu haben.
Abgesehen von allem anderen hat mich Herr Schulze auch
damit beeindruckt, dass er offenbar an einem Tag eine
Strecke von rund 40 Kilometern zu FuB gegangen war, um
am nachsten Morgen seine Wanderung fortzusetzen.

Adolf Traugott von Gersdorf

Vor dem erneuten Aufbruch hat Herr Schulze aber
noch ,im Glanze der Morgenréthe auf einem Steine
neben der murmeinden Wasserleitung” seine Erlebnis-
se notiert, damit wir sie heute lesen und nachempfin-
den konnen. So wie Schulze vor etwa 220 Jahren bist
Du heute von der Personlichkeit Adolf Traugott von
Gersdorfs fasziniert und seine Reisejournale aus dem
Iser- und Riesengebirge sind das nichste groBe Pro-
jekt. Es umfasst aber nicht nur die Ubersetzung.

Ja, ich glaube, Adolf Traugott von Gersdorf war eine so
auBergewdhnliche Personlichkeit, eine Institution fir sich,
die mehr als ein Buch verdient. Zumal er heute in ,seiner”
Gegend um Meffersdorf-Wigandsthal (Pobiedna) wenig
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bekannt ist, obwohl er jahrzehntelang fast ihr Symbol und
Markenzeichen war. Nahezu alle Reisenden in Richtung
Riesengebirge besuchten ihn, und einige — wie der Kate-
chet Schulze aus Zittau — hatten das Gliick, seine Samm-
lungen zu begutachten, seine elektrischen Experimente
mitzuerleben und mit ihm in den Bergen zu wandern. Von
Gersdorf war in mehrfacher Hinsicht Vorreiter — als Natur-
wissenschaftler, Elektrizitatsforscher, Sozialreformer, der
seine Untertanen von der Leibeigenschaft befreite, Kiinst-
ler und Kunstkenner und nicht zuletzt als leidenschaftlicher
Bergwanderer, der allein 80 Mal die Tafelfichte bestieg.
War jemand von uns 80 Mal auf einem Berg? Als ich seine
Reisetagebiicher las, kam ich ihm sehr nahe, und ich dach-
te, dass deren zukiinftige Verdffentlichung mit einem brei-
teren Veranstaltungsprogramm verbunden werden sollte,
das Menschen auf deutscher und polnischer Seite einbe-
ziehen konnte. Ich stelle mir eine Sitzbank in Meffersdorf-
Wigandsthal (Pobiedna) mit der UberlebensgroBen Bronze
des sitzenden von Gersdorf vor, die Initiierung eines ihm
gewidmeten und auf seinen Spuren fiihrenden Wander-
wegs, eine mineralogische Werkstatt, eine astronomische
Werkstatt, eine Bergwanderung in historischen Kostlimen
oder eine virtuelle Schlossfiihrung. Einiges davon — insbe-
sondere die Sitzbank — sind groBe Projekte, andere sind
bescheidener und einfacher durchzufthren. Auf jeden Fall
mochte ich die Einwohner von Meffersdorf-Wigandsthal
(Pobiedna) darauf aufmerksam machen, dass eine so au-
Bergewdhnliche Personlichkeit hier lebte. Das kénnte sie
mit Stolz und Freude erflllen und auch den hiesigen Tou-
rismus ankurbeln. Ich muss zugeben, dass ich ein Portrat
von Adolf Traugott von Gersdorf auf meinem Schreibtisch
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habe, also ist er wie mein Gonner oder so [lacht]. Aus ir-
gendeinem Grund ist es eine enge Verbindung geworden.
Ich denke, sein Geist ist noch immer in den Bergen zu spu-
ren, die er so geliebt und so oft besucht hat.

Jetzt weiB ich, von wem Du Deine enorme Arbeitsdiszi-
plin hast! Kein Wunder bei solchem Vorbild [lacht]. Das
Tempo Deiner Ubersetzungs- und Verlagsarbeit in den
letzten drei Jahren ist ja erstaunlich. Das bleibt nicht
unbemerkt. Wenn am 12. Dezember 2021 zum zweiten
Mal der Riesengebirgspreis fiir Literatur in Hirschberg
(Jelenia Géra) verliehen wird, wird mit einem Sonder-
preis auch Deine Leistung geehrt. Was bedeutet fiir
Dich diese Auszeichnung?

Aus meiner Sicht gibt es kaum etwas Wichtigeres, als
Polen und Deutsche zusammenzubringen. Wenn ich also
zu dieser Aufgabe auf noch so bescheidene Weise beitra-
gen kann, dann freut mich das sehr. Ubersetzer sind in der
Regel kulturelle Mittler, Merkurboten zwischen verschiede-
nen Kulturen, und in diesem Sinne ist meine Arbeit an der
Ubersetzung historischer deutscher Texte tiber das Riesen-
und Isergebirge eine Arbeit zur besseren Verstandigung
zwischen unseren Vélkern, zur Uberwindung von Klischees
hin zu einem ,Weg des Herzens". Die historischen Reisebe-
richte stellen eine multiple Begegnung dar: mit dem Autor,
mit den Menschen, die sie beschreiben, mit der Landschaft,
mit der Kultur und auch mit uns selbst, wenn wir einen Blick
auf unser Denken und Leben gewinnen, einen Einblick, wie
wir den Menschen aus der Vergangenheit dhneln und wie
wir uns von ihnen unterscheiden. Die Literatur bietet diesen
Begegnungsraum und das ist ihre groBe Kraft.




